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0O tomto dokumentu

Souvisejici dokumentace

Dopliiujici dokumentace

Certifikaty a prohlaseni

Adresa vyrobce

Endress+Hauser

ﬂ Cislo dokumentu t&chto bezpe¢nostnich pokynt (XA) se musi shodovat s informacemi na
typovém Stitku.

Veskerd dokumentace je dostupnd na internetu: www.endress.com/Deviceviewer
(zadejte sériové ¢islo z typového §titku).

ﬂ Pokud jesté neni k dispozici, 1ze objednat pfeklad do jazykt EU.

Pri uvadéni zafizeni do provozu se fidte navodem k obsluze, ktery se vztahuje k pfistroji:
www.endress.com/<kéd vyrobku>, napt. iTHERM TMSO01

Priruc¢ka o ochrané proti vybuchu: CPO00217Z

Prirucka o ochrané proti vybuchu je k dispozici:

= V oblasti s dokumenty ke staZeni na webovych strankach spole¢nosti Endress+Hauser:
www.endress.com -> Ke staZzeni -> BroZury a katalogy -> Textové vyhledavani: CPO0021Z

= Na CD pro pristroj s dokumentaci uloZzenou na CD

Certifikat IECEx
Cislo certifikatu: IECEx IMQ 24.0012X
Uvedeni ¢isla certifikatu potvrzuje shodu s nasledujicimi normami (v zavislosti na verzi pfistroje)

= [EC 60079-0:2017
= [EC 60079-1:2014
= [EC 60079-26:2014
= [EC 60079-31:2013

Certifikat ATEX
Cislo certifikatu: IMQ 24 ATEX 075X

Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Obere Wank 1
87484 Nesselwang, Némecko
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Bezpecnostni pokyny
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Bezpecnostni pokyny:
vSeobecné

A0059164

® Persondl musi spliiovat nasledujici podminky pro montéz, elektrickou instalaci, uvadéni do provozu
a udrzbu pfistroje:
= Vhodna kvalifikace pro jeho ulohu a ukoly, které vykonava.
= Proskoleni na ochranu proti vybuchu.
s Seznameni se s narodnimi predpisy.
(napt. IEC/EN 60079-14)
» Pristroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s ndrodnimi predpisy.
= NepouZivejte pfistroj mimo specifikovany rozsah elektrickych, teplotnich a mechanickych
parametra.
= PouZivejte pfistroj pouze v médiich, vii¢i kterym maji smacené materidly dostate¢nou odolnost.
= Vztah mezi povolenou okolni teplotou pro kryt elektroniky v zavislosti na rozsahu pouZiti
a teplotnimi tfidami je uveden v nasledujicich tabulkach.
» Upravy zafizeni mohou ovlivnit vlastnosti ochrany proti vybuchu a musi je provadét personal
opravnény k témto ¢innostem spole¢nosti Endress+Hauser.

Endress+Hauser
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Bezpecnostni pokyny:
Instalace do zafizeni
skupiny III

Bezpecnostni pokyny: Pficka

Bezpecnostni pokyny pro
vzniceni prachu:

Ochranné pospojovani

Bezpecnostni pokyny pro
nehoflavé prvky: Instalace

Endress+Hauser

= Viz pfiloZené Bezpecnostni pokyny pro smontované pfevodniky.
» Viz vyznacené maximalni jmenovité hodnoty pro napdjeni sestaveného pfevodniku teploty.

= Nainstalujte vybaveni do pricky, ktera je v souladu s EN/IEC 60079-26, a to s ohledem na jeho
konecné pouZiti.

= PouZivejte pouze schvélené nahradni dily, které jsou fadné oznaceny stejnym typem ochrany
a Cislem schvéleni jako iTHERM TMSO1.

A VAROVANI|

Prostfedi s nebezpeéim vybuchu
» Ve vybusném prostfedi neotevirejte zafizeni pod napétim (zajistéte, aby bylo béhem provozu
zachovano kryti pouzdra IP 6x).

s DodrZujte instala¢ni a bezpe¢nostni pokyny uvedené v navodu k obsluze.

= Pfistroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s veSkerymi dal$imi platnymi normami
a predpisy (napf. EN/IEC 60079-14).

= Kabelové vstupy pevné utésnéte certifikovanymi kabelovymi priichodkami [P 6X dle normy [EC
60529.

= Kabelova priichodka (nebo jiné prislusenstvi) vybrana jako priichodka do rozvodné krabice musi
byt certifikovana podle pfislusnych norem (IEC/EN 60079-0 a IEC/EN 60079-31).

= Dodévané kabelové priichodky podle volitelného kédu jsou vhodné kabelové priichodky s certifikaci
ATEX/IECEx Ex s teplotnim rozsahem -55 ... +110 °C.

= Pristroj musi byt pfipojen k vedeni ochranného pospojovani.

= Pro okolni teploty vy3si nez +70 °C pouzijte vhodné tepelné odolné kabely nebo vodice, kabelové
prichodky a tésnici prostfedky pro Ta +5 K vyssi neZ okolni.

s UZivatel musi pravidelné ¢istit vnéjsi povrch skfing, aby se zabranilo tvorbé a usazovéani prachovych
vrstev na samotném povrchu (maximalni povolena tloustka prachu je rovna 5 mm).

= Stupen kryti IP 66 je zarucen pouze v pfipadé, Ze je kryt opatfen vhodnym O-krouzkem; po kazdém
otevieni musi byt ovéfena celistvost takového tésnéni.

= Pro prachové aplikace ,Ex t* musi mit svérné Sroubeni nainstalované na spojovacim zavitu
propojovaci sktifiky tésnici pasku z PTFE nebo grafitu, aby se zachovalo uvedené schvaleni.

Ptistroj musi byt pfipojen k vedeni ochranného pospojovani.

s DodrZujte instala¢ni a bezpe¢nostni pokyny uvedené v navodu k obsluze.

= Pristroj instalujte v souladu s pokyny od vyrobce a s ve§kerymi dal$imi platnymi normami
a predpisy (napf. EN/IEC 60079-14).

= Pristroj musi byt pfipojen k vedeni ochranného pospojovani.

= PouZivejte pouze certifikované kabelové prichodky (nebo jiné pfisluenstvi) v souladu s IEC/EN
60079-0 a [EC/EN 60079-1. Systém kabelovych vstuptt musi byt v souladu s normou I[EC/EN
60079-14 a/nebo jinymi mistnimi pfedpisy a zakony.

= Uzivatelské kabelové vstupy vZdy zajistuji alespoii 5 zavitl v zabéru.

= Zavit krytu musi byt vZdy posypan silikonovym mazivem (LOCTITE_8104 ¢i LOXEAL_GS9) nebo
médénou pastou a podobné.

® Zemnici svorka dovnitf a ven je ndhledem pro vodi¢, ktery musi byt umistén mezi antirotacéni
podlozkou a plochou podloZkou. Pokud je pfipojeni provedeno pomoci oka, musi byt opatfeno
kolikem proti otafeni nebo musi byt opatfeno na Sroubeni, aby se zabranilo otaceni kabelu.

= Jakékoli nepouZité otvory ve skiini musi byt uzavfeny kuZelovymi nebo valcovymi zatkami tak, aby
byly zachovany vlastnosti utésnéni skfiné proti vybuchu. Tyto zatky lze odstranit pouze pomoci
specidlnich nastroja.

= Pro pfipojeni pfes vstup pro vedeni schvalené pro tento ucel musi byt pfislusné tésnéni
namontovano pfimo na pouzdro.

= NepouZivané prichodky utésnéte schvalenymi utéstiovacimi zaslepkami, jeZ odpovidaji danému
typu ochrany.

= Pro provoz krytu pfevodniku pii okolni teploté niz§i nez —20 °C je nutné pouZit vhodné kabely
a kabelové vstupy povolené pro tuto aplikaci.
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Bezpecnostni pokyny:
Specifické podminky pouZiti

= Pro okolni teploty vy3si nez +70 °C pouZijte vhodné tepelné odolné kabely nebo vodice, kabelové
prtchodky a tésnici prostfedky pro Ta +5 K vyssi neZ okolni.

= Béhem provozu musi byt kryt zcela zaSroubovan a musi byt zajiSténa pojistka krytu.

= Stupeni kryti [P 66 je zarucen pouze v ptipadé, Ze je kryt opatfen vhodnym O-krouzkem; po kazdém
otevieni musi byt ovéfena celistvost takového tésnéni.

= Pfistroj musi byt instalovan a udrZovan tak, aby i v pfipadé vyjimeénych udélosti byl vyloucen zdroj
vzniceni v diisledku nérazu nebo tfeni mezi krytem a Zelezem/oceli.

= Termojimka (pokud je soucasti) musi spliiovat normu IEC/EN 60079-26.

= Vénujte pozornost maximalnim procesnim podminkdm v souladu s Navodem k obsluze od vyrobce.

= DodrZujte bezpe¢nostni pokyny pro pouZité pfevodniky.

= Nainstalujte pfistroj tak, aby nedoslo k mechanickému poskozeni nebo tfeni. Kryty spojovaci
hlavice pfistroje, pokud jsou vyrobeny z lehké slitiny hliniku, musi byt namontovény tak, aby se
zabranilo nebezpedi vzniceni v dlisledku ndrazu nebo tfeni. Vénujte pozornost zejména
podminkdm pritoku a armaturdm nadrZze.

= Pokud neni udélen vyslovny souhlas vyrobce k vyméné ¢i opravé poskozenych dild, jakékoli
poskozené dily smi vyménit nebo opravit pouze vyrobce. Je zakdzédno dale obrabét spojovaci
skrinku.

= Obecné plati, Ze jakékoli ¢innosti a udrzba elektrickych ¢ mechanickych ¢asti nebo systému musi
byt provadény pred pferuSenim elektrického napajeni.

Sviraci Sroubeni Ex d - strana propojovaci skfinky

= Pri montéZi sviracitho Sroubeni utdhnéte matici rukou a ujistéte se, Ze je matice utazena prsty,
a oznacte/orysujte ji pro vizualni porovnani.

s Utdhnéte matici na poZadované nastaveni pomoci nasledujici tabulky:

Primér vlozky Nastaveni krouticiho momentu (pocet otacek po utaZeni rukou)

< 4,5 mm 1 celé otacka

4,76 ...9,53 mm 3/4 otacky

= Toto zafizeni neni opakované pouZzitelné ani opravitelné. Po instalaci je nutné jej vyménit, pokud
se zjisti jakékoli poSkozeni.

= Pro prachové aplikace ,Ex t' musi mit svérné Sroubeni nainstalované na spojovacim zavitu
propojovaci skiinky tésnici padsku z PTFE nebo grafitu, aby se zachovalo uvedené schvéleni.

= Pfistroj musi byt instalovan a udrZovan tak, aby i v pfipadé vyjimecnych udélosti byl vyloucen zdroj
vzniceni v disledku ndrazu nebo tfeni mezi krytem a Zelezem/oceli.

= Pfi instalaci a uvddéni pfistroje do provozu dbejte na to, aby nedochézelo k vzniku
elektrostatického naboje na pfipojovacim kabelu.

= Pfi instalaci TMS31 musi byt veskeré pouzité prisluSenstvi (napf. kabelové prichodky)
certifikovano podle norem IEC/EN 60079-0, IEC/EN 60079-1, IEC/EN 60079-31 a musi
poskytovat stupeni kryti alesponi stejny jako u rozvodné krabice. Spravny vybér systému kabelovych
vstupl naleznete v IEC/EN 60079-14 (posledni revize) a/nebo v narodnich pfedpisech a zakonech.

= Oddéleni mezi zénou 0/20 a zénou 1/21 musi byt v souladu s poZadavky IEC/EN 60079-26.

= Pfistroj musi byt pfipojen k stejnému mistnimu vyrovnéni potenciélu alespon v jednom bodé
(alternativné pfes propojovaci skfifiku nebo na procesni pfipojeni). Uzivatel musi posoudit
funkénost.

= Pro pouZiti skfini v prostfedi s vybuSnou atmosférou z divodu pfitomnosti hoflavého prachu je

nutné dodrZovat nasledujici opatfeni: Aby se zabranilo hromadéni prachu na povrsich, musi

uZivatel skfiné pravidelné ¢istit; vrstva prachu musi byt vZdy mensi nez 5 mm.

Sitka nehoflavych spojt je vétsi nez siika uvedena v tabulkach normy IEC/EN 60079-1.

V armatufe pfistroje neni povolena Zadna baterie.

Teplota okoli Ta nesmi pfekrocit hodnoty uvedené v tabulkach bezpec¢nostnich pokynt.

Rozsah okolni teploty pfistroje se muze liit v zavislosti na po¢tu a typu pfevodnikd

namontovanych uvnitf pfipojovaci hlavice. Pro bezpe¢né pouZivani vyrobki je nutné pfesné

dodrZovat bezpecnostni pokyny.

= Dodatecné elektrické pfistroje koncového uZivatele pfipojené k pristroji musi byt kryty stejnym
reZzimem ochrany a pfipojeni musi spliiovat poZadavky normy IEC/EN 60079-14.

Endress+Hauser
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s Pro pfistroj iTHERM TMS01_010= -86 plati nasledujici omezeni:
= Vlozky s tloustkou plasté > 1 mm lze pouZit v ptistrojich bez dodatetné mechanické ochrany.
= Vlozky s tloustkou plasté < 1 mm lze pouZit pouze tehdy, jsou-li chranény termojimkou
o tloustce > 1 mm.
= Pokud jsou procesni teploty niz§i nez -55 °C, minimalni okolni teplota iTHERM TMSO01 se sniZi na
-50 °C a minimalni hodnota délky kréku musi byt 240 mm.
= Procesni teploty od =55 ... =196 °C jsou povoleny pouze s nasledujicimi materialy:
= 316/1.4401 + 316L/1.4404, 304/1.4301 + 304L/1.4307, 316Ti/1.4571, 321/1.4541,
347/1.4550 podle tabulky B.2-11 normy EN 13445-2
= slitina 625 (UNS N06625), slitina 800 (UNS N08800) a slitina 825 (UNS N08825) podle
tabulky A-1 normy ASME B31-3

Tabulky teplot

Okolni teplota:
= minimalni okolni teplota je Ta > =55 °C
= minimalni okolni teplota je Ta > =50 °C, pokud je procesni teplota niz3i nez =55 °C

Povolené okolni teploty:

Typ Smontované pievodniky Teplotni tfida Maximalni rozsah okolni teploty 1
iTHERM TMSO1_010 = T6/T85 °C -52°C<Ta<+58°C
-8F . o o o
ITHERM TMSO1_010 = iTEMP TMT82 T5/T100°C -52°C<Ta<+75°C
-86 T4/T135°C -52°C<Ta<+85°C
iTHERM TMS01_010 = T6/T85 °C -40°C<Ta<+55°C
-8F . o 0 o
{THERM TMSO1_010 = iTEMP TMT82_DIN T5/T100°C -40°C<Ta<+70°C
-86 T4/T135°C -40°C<Ta<+85°C
iTHERM TMS01_010 = T6/T85 °C -52°C<Ta<+55°C
-8F . o o o
{THERM TMSO1_010 = iTEMP TMT86 T5/T100°C -52°C<Ta<+70°C
-86 T4/T135°C -52°C<Ta<+85°C
iTHERM TMS01_010 = T6/T85 °C -50°C<Ta<+55°C
-8F iTEMP TMT7x o 0 o
{THERM TMS01_010 = {TEMP TMT7x_DIN T5/T100°C 0" C<Ta<+70°C
-86 T4/T135°C -50°C<Ta<+85°C
iTHERM TMSO1_010 = T6/T85 °C -40°C<Ta<+55°C
-8F iTEMP TMT84 o o B
{THERM TMSO1 010= | iTEMP TMT85 T5/T100°C 40 C<Ta<+70°C
-86 T4/T135°C -40°C<Ta<+85°C

T6/T85 °C -55°C<Ta<+70°C

T5/T100°C -55°C<Ta<+80°C
iTHERM TMS01_010 = o o o
-8F bez elektroniky T4/T135°C -55°C<Ta<+110°C
iTHERM TMSOl_OlO = (svorkovnice) T3/T200 °C -55°C<Ta<+110°C
-86

T2/T300°C -55°C<Ta<+110°C

T1/T450°C -55°C<Ta<+110°C
1) Skuteény rozsah okolni teploty se miiZe liSit v zavislosti na pouzitém piistroji.

Dalsi informace naleznete v tabulkach nize:

Endress+Hauser 7
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XA03589T iTHERM MultiSens Flex TMS01
Typ Teplotni tfida / Rozsah procesni teploty b
maximalni teplota povrchu
T6/T85 °C -196°C<Ta<+55°C
T5/T100°C -196°C<Ta<+70°C
T4/T135°C -196°C< Ta< +105°C
iTHERM TMS01

T3/T200°C -196°C<Ta<+170°C
T2/T300°C -196°C< Ta< +265°C
T1/T450°C -196°C<Ta<+415°C

1) Maximalni provozni tlak viz pfislusné technické informace.

Udaje o elektrickém

pripojeni
Typ Smontované pievodniky Elektrické udaje
iTEMP TMT7x
iTEMP TMT82
Ub < 42 Ve
iTEMP TMT84 Aktudlni spotfeba < 30 mA
- (viz také hodnoceni pfevodniku)
iTHERM TMS01 ITEMP TMT85
iTEMP TMT86
bez elektroniky Ub <10 Vpc
(svorkovnice) Aktualni spotieba < 30 mA
Meéfici proud I < 1 mA
Kategorie Typ ochrany (ATEX/IECEx) Typ Smontované pievodniky
111/2D Ex ta/tb IIC T85°C...T450°C Da/Db iTHERM TMSO1_010 = -8F
111/2G Ex db IIC T6...T1 Ga/Gb ITEMP TMTBEx
{THERM TMSO1_010 = -86 ITEMP TMT7x
111/2D Ex ta/tb IIC T85°C...T450°C Da/Db
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Data ptipojovaci hlavice (Pouzdro nesmi byt umisténo v zéné 0.)
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